26 Obras y pe

Banco Central de Kuwait

Empla
Kuwait

Equipo

Arne Jacobsen
Otto Weitling
Hans Dissing

Pror

0y Construccic

1966 (A.J./0.W.]
1971-1976 {H.D./O.W.)

Fot 5 f
Archivo D+W
D+W Archive

112

Kuwait Central Bank

El proyecto del Banco Central de Kuwait se ubica en la
capital del Emirato, cerca de palacio del Emir.

Después de varios cambios de programa, su construccicn
se empezo en 1973 y se termind en 1976.

El exterior refleja la consideracion a la premisa principal,
la seguridad, y su planteamiento compositivo se basa en la
experiencia del Banco Nacional de Dinamarca de Copenhague,
reflejando caracteristicas similares. Fundamentalmente se
divide en dos elemento
El primero, un cuerpo bajo de dos alturas que, a modo de
basamento, se ajusta al perimetro del solar trapezoidal.

El proyecto tiene tres accesos: la entrada principal al banco,
la de vehiculos de servicio y el aparcamiento general,
Sobre la base emerge el edificio de oficinas, St (
tangular y tiene cuatro niveles de altura y con uno adicional de
servicios sobre el vestibulo central. Bajo el nivel del suelo, el
aparcamiento, los archivos y una zona de instalz es.
Contrastando con el pesado basamento opaco del conjunto,
la fachada del edificio de oficinas tiene un caracter ligero.
Este queda enfatizado por subdivisiones verticales blancas
que enmarcan la celosia de lamas horizontales de aluminio.
El acceso de la planta baja esta iluminada por una cipula
dorada junto al control de entrada. Tras el nucleo de servi-
cios y comi 6n vertical se llega a un gran espacio cen-
tral de cuatro plantas de altura iluminado, principalmente,
por veinticinco claraboyas metalicas de luz artificial y que
estan situa en |a parte central. Este espectacular techo
esta enmarcado por un pozo de luz natural perimetral,
coracion del gran espacio se limita a una escalera gue
comunica las distintas plantas, y su centralidad se reafirma
mediante una galeria que rodea el vacio.

The project for the Central Bank of Kuwait wa




El edificio del banco con sus
dos cuerpos, una composicion
ya utilizada en el Banco
Nacional de Copenhague.

The bank building with its

two volumes, a composition
previously used for the National
Bank in Copenhagen.
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Embajada Danesa, Londres
Danish Embassy, London
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En 1969 Ame Jacobsen recibi¢ el encargo del Ministerio
de Asuntos Exteriores de Dinamarca para la construccion de
la nueva sede en Londres, Las obras se iniciaron en agosto
de 1970.

A pesar de la muerte de Jacobsen en marzo de 1971, ef
trabajo continud bajo la direccién de Hans Dissing y Otto
Weitling hasta noviembre del mismo afio, fecha en que, por
motivos economicos, las obras se interrumpieron para
reanudarse en abril de 1975. La estructura se completd en

In 1969 Arne Jacobsen was commissioned by the Danish
Foreign Ministry to construct the new embassy in London,
and work started on site in August 1970,

Following Jacobsen's death in March 1971, work continued
under the supenasion of Hans Dissing and Otto Weitling until
Movember of that year, when construction was interrupted
for economic reasons and not resumed until April 1975. The
structure was completed in July 1976, and the building finally
completed in September 1977,

jullo de 1976, y el edificio quedo finalizado en de
1977.

La embajada se sitia en el cruce de las calles Sloane Street,
Hans Street y Pavilion Road. El resultado final se formaliza
mediante una planta en “U” abierta hacia el sur, hacia la calle
Hans Street.

En la calle Sloane Street se ubica el blogue principal de seis
plantas de altura. En la planta baja se sitda la entrada princi-
pal, una sala de exposiciones, una sala de conferencias, ofi-
cinas de informacion y visado, y otros despachas auxiliares.
Las oficinas propias de la embajada ocupan las siguientes
tres plantas,

El quinto piso se destina a la residencia oficial con un area de
cocina y estancias de recepcion, mientras que la Gltima plan-
ta contendra la residencia privada del embajador.

En la calle Pavilion Road se sitia un edificio de dos plantas
de altura que contieng cuatro viviendas para el personal de
SErvicio.

En el espacio entre los dos edificios se ubica un patio en
cuya parte norte, en la primera planta y junto a la medianera
de las edificaciones vecinas, se encuentra una pequefia can-
tina que conecta los dos edificios. El patio esta aterrazado
hacia el sur y cubre el aparcamiento, los almacenes y otros
servicios que se alojan en un sotano que ocupa la totalidad
de fa planta.

La estructura de pantalias y losas de hormigon armado se
realizo con una modulacion de 8,80 m entre ejes que, de
algin modo, recogen el espiritu estructural de las edificacio-
nes vecinas. Los servicios y las cajas de ascensores se colo-

The embassy stands at the junction of Sloane Street, Hans
Street and Pawilion Road. The finished form is based on a U-
shaped plan which opens onto Hans Street to the south.
The main block, six storeys high, is on Sloane Street. The
ground floor contains the main entrance, an exhibition room,
a lecture room, offices for giving out information and issuing
visas and other auxiliary offices.

The offices of the embassy proper occupy the next three floors.
The fifth floor is laid out as the official residence, with a kitchen
area and reception rooms, while the top floor accommodates
the ambassador's private residence.

On Pavilion Road there is a two-storey building which contains
four apartments for service staff.

In the space between the two buildings there is a courtyard,
and on the north side of this, at first-floor level, against the
party wall of the neighbouring property, a small canteen
connects the two volumes.

This courtyard, which is terraced to the south, is laxd out on
top of the car park, storerooms and other services which are
contained in the basement that occupies the entire area of
the floor plan,

The structure, with its screens and slabs of reinforced con-
crete, is based on a modular unit of 8.80 m between axes,
serving in effect to invoke the structural spirit of the
neighbouring buildings. The services and lift shafts are situated
at either end of the floor plan, giving the whole a longitudinal
stability.

The stepped form of the courtyard facade is a reference to
the existing houses, while the Sloane Street facade also seeks

El edificio y su contexta
inmediato,

The building and its immediate
context.
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